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Nehmen Sie Platz.

GenieBen Sie die Aussicht auf unsere aktuelle M6ébel-Kollektion fiir den Wohn-
und Essbereich, die alles bietet, was Kunden seit 1955 an LEU schatzen: Die
Verbindung aus erfahrenem Handwerk, modernem wie stilvollem Design und heraus-
ragendem Sitzkomfort. Ob Polstermobel, Funktionssessel oder Stihle: In unserer groBen
Produktpalette finden Sie Ihr neues Lieblingsstlick, das sich harmonisch in Ihre beste-
hende Wohnlandschaft integriert — oder bewusst moderne Akzente setzt. Und dessen
Komfort Sie Tag fur Tag schatzen und genieBen werden.

LEU verarbeitet ausschlieBlich erstklassige Materialien und achtet auf Nachhal-
tigkeit: Unser Premiumleder stammt aus Deutschland, die Massivholzer aus den Waldern
der Region. Als Traditionsunternehmen fertigen wir zudem alle Schritte in Eigenproduk-
tion — vom Gestellbau Uber den Zuschnitt bis hin zur Polsterei. Zu lhrem Vorteil: Denn
so bleiben wir flexibel und kénnen Ihre individuellen Winsche bertcksichtigen — ob bei
Farben, Sitzhohen oder Sitzharten. Gleichzeitig ist sichergestellt, dass kein Mdbelstick
das Werk ohne unsere strenge Qualitatsprtfung verlasst. Fir hochwertige Lieblingsmobel,
die Ilhnen ein Leben lang Freude bereiten.

Have a seat.

Enjoy the view of our current furniture collection for the living and dining
area, which offers everything that customers have valued about LEU since 1955:
The Combination of experienced craftsmanship, modern and stylish design and out-
standing seating comfort. Whether upholstered furniture, functional armchairs
or chairs: In our wide range of products you will find your new favorite piece that
integrates harmoniously into your existing living environment - or deliberately sets
modern accents. And whose comfort you will appreciate and enjoy day after day.

LEU only processes first-class materials and pays attention to sustainability:
Our premium leather comes from Germany, the solid wood from the forests of the
region. As a company with a long tradition, we also manufacture all steps in-house —
from frame construction and cutting to upholstery. To your advantage: This way we
remain flexible and can take your individual wishes into account - whether it’s colors,
seat heights or seat firmness. At the same time it is ensured that no piece of furniture
leaves the factory without our strict quality control. For high-quality favorite furniture
that will give you a lifetime of pleasure.
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Als Walter Leu 1955 sein Unternehmen griindete, hatte er
eine klare Vision: Er wollte Mdbel bauen, die zu den besten ihrer
Zeit gehoren — und mit ihrer Qualitat die Zeiten Uberdauern.
Diesem Anspruch folgt auch der heutige Inhaber und Geschafts-
fuhrer Mathias Lindauer, der dem Unternehmen seit 2003 an-
gehort. Um so wichtiger ist es fur ihn und das gesamte LEU-
Team, sich nicht auf dem Erreichten auszuruhen, sondern immer
in Bewegung zu bleiben. Was sind die Designtrends der Zukunft?
Wo koénnen wir Dinge noch besser machen — bei Produktdetails
ebenso, wie beim Thema Nachhaltigkeit? Wie kénnen wir un-
seren Kunden noch mehr Service und Zufriedenheit bieten?
Daran arbeitet die LEU-Belegschaft Tag fur Tag. Ob am Firmen-
sitz in Rothenthurm — oder auf den zahlreichen M&bel- und
Designmessen, wo sich das Unternehmen regelmaBig prasentiert.
Die groBte Herausforderung ist es jedoch, das Gespur fur die
Wiinsche unserer Kunden immer weiter zu entwickeln — damit
wir ihre Erwartungen nicht nur kennen, sondern auch Uber-
treffen. Und das auch morgen noch.

When Walter Leu founded his company in 1955, he had a clear
vision: he wanted to build furniture that was among the best
of its time - and whose quality would stand the test of time.
The current owner and managing director Mathias Lindauer,
who has been with the company since 2003, also follows this
claim. It is all the more important for him and the entire LEU
team not to rest on our laurels, but to keep moving. What
are the design trends of the future? Where can we make
things even better - in product details as well as in the area of
sustainability? How can we offer our customers even more
service and satisfaction? The LEU workforce works on this every
day. Whether at the company headquarters in Rothenthurm - or
at the numerous furniture and design fairs where the company
reqularly presents itself. The greatest challenge, however, is to
keep developing our sense of what our customers want — so
that we not only know their expectations, but also exceed them.
And that too tomorrow.




, Tradition ist TUr uns kein Ruhepolster.
Sondern die Verpflichtung, vorauszudenken.”
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Schon die sanften Formen der Sitzfla-
chen und Armlehnen verleihen ,Abby”
auf den ersten Blick einen einladenden
Charakter.

Seinen wahren Komfort erfahren Sie
spatestens durch die mit Rasterbe-
schlag individuell einstellbaren Arm-
elemente sowie die optionale Kopf-
stltze. Dank des grazil gestalteten
Untergestells hat Abby eine optische
Leichtigkeit, die es in jedem Ambiente
gut aussehen lasst.

the soft shapes of the seats ar
osts give "Abby” an inviting chai
acter at first glance.

will experience its true comfort
atest through the individu
able arm elements with ratch
)s and the optional headre
to the gracefully desigr
se, Abby has an optical lightness
that makes it makes the ambience
look




44 cm

87 cm

@ 54 oder or 58 cm

86 cm

Durch den groBen Typenplan
haben Sie viele Planungs-
moglichkeiten.

The large type plan gives you
a lot of planning possibilities.
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Addison ist ein vielfaltig kombinierba-
res System, das in puncto Flexibilitat

und Komfort seinesgleichen sucht. Durch
seine unzahligen Varianten, Ausstat-
tungsmoglichkeiten und optionalen
Funktionen ist es fur Sie der perfekte
Platz — genau fur den Platz, den Sie zur
Verflgung haben.

Addiso

of flexibi
second
able varia
optional
place for yo
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46 oder or 49 cm

90 oder 0or 93 cm

@ 50 oder or 53 cm

84 cm

Durch den groBen Typenplan
haben Sie viele Planungs-
maoglichkeiten.

The large type plan gives you
a lot of planning possibilities.
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Geradlinig und edel von auBen, wunder-
bar komfortabel dank innerer Werte: mit
seinen daunenummantelten Sitzkissen
ist Adela der ideale Ort, um das Leben

entspannt zu genieBen. Und das in genau
der Ausfuhrung, die Ihren Vorstellungen
eines perfekten Sofas entspricht.

43 oder or 46 cm

84 cm

e
-
&

83 oder or 89 cm

Durch den groBen Typenplan
haben Sie viele Planungs-
maoglichkeiten.

Straightforward and elegant on the out-
side, wonderfully comfortable thanks to
its inner values: with its down-covered
seat cushions, Adela is the ideal place
to enjoy life in a relaxed manner. And
in exactly the version that corresponds
to your ideas of a perfect sofa.

LEU SWISS DESIGN
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Aluna setzt Zeichen: Mit seinen auBer-
gewohnlichen Armteilen und dem rundum
geschlossenen Unterteil strahlt es eine
selbstbewusste Prasenz aus. Doch es

empfangt Sie mit allerbestem Komfort —
und passt sich Dank vieler Konfigura-
tionsmaoglichkeiten Ihren Winschen und
Bedirfnissen an.

42 cm

D 80 cm

58 cm

98 cm

Durch den groBen Typenplan
haben Sie viele Planungs-
moglichkeiten.

The large type plan gives you
a lot of planning possibilities.
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Die Mischung aus Inspiration und
Kreativitdat machen den kraftvollen
Charakter von Belen aus. Der schlanke
Unterbau und das luftig wirkende
Untergestell verleihen ihm dennoch
eine optische Leichtigkeit. Ebenfalls
leicht lassen sich die sanft geschwun-
genen Armteile in die gewilnschte
Position bringen — fur die entspan-
nenden oder inspirierenden Momente
des Tages.

The mix of inspiration and creativity
activity make up the powerful character
of Belen. The slim substructure and
the airy-looking frame give it a visual
lightness. The gently curved armrests
can also be easily adjusted to the
desired position - for relaxing or in-
spiring moments of the day.




46 cm

88 cm

&
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81 cm

Durch den groBen Typenplan
haben Sie viele Planungs-
maoglichkeiten.
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Ballota
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Ballota ist in vielerlei Hinsicht ein ein-
zigartiges Modell — zum einen Dank
des markanten offenen Designs. Zum
anderen Dank seiner Wandelbarkeit:
Denn die Rickenlehnen lassen sich
stufenlos einzeln hochklappen. So
finden Sie immer die perfekte Sitz-
position —und verandern im Handum-
drehen die Wirkung, die Ballota im
Raum ausstrahlt.




@ 46 cm
I;l 87/108 cm

52 c¢m oder
or55cm

@ 88 cm

Durch den groBen Typenplan
haben Sie viele Planungs-
moglichkeiten.

The large type plan gives you
a lot of planning possibilities.
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45 ¢m und
47 cm

I;l 84 cm

51 ¢cm oder
54 cm

77 cm

Durch den groBen Typenplan
haben Sie viele Planungs-
maoglichkeiten.
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Bellina zeichnet sich nicht allein durch
seinen wunderbaren Sitzkomfort aus —
es sind vor allem seine sanft geschwun-

genen Linien und Rundungen, die
angenehem ins Auge fallen und dem
Ensemble eine Leichtigkeit verleihen,
die in jedes Wohnambiente passt und
es gekonnt aufwertet.

Bellina is not only charac
its wonderful seating )
above all its gently cu
pleasantly catches th

the ensemble a lig/
into any living enviro
skilfully enhances it
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@ 46 cm
D 85 cm

53 cm

89 cm

©

Durch den groBen Typenplan
haben Sie viele Planungs-
maoglichkeiten.
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Klare Linien, solides Auftreten und
e a r I a eine unaufdringliche Prasenz: Belaria
Uberzeugt auch auf lange Sicht mit
LEU-typischen Qualitaten. Erganzt
wird dies durch seine individuellen
Moglichkeiten wie den stufenlos ver-

stellbaren Armeteilen oder den optio-
nalen Kopfstutzen.

Clear lines, solid appearance and an
unintrusive presence: Belaria also
convinces in the long run with typical
LEU qualities. This is supplemented

by its individual possibilities such as
the seamlessly adjustable armrests or
the optional hea Sts
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43 cm oder
or46 cm

84 c¢m oder
or 87 cm

&
-
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Durch den groBen Typenplan
haben Sie viele Planungs-
maoglichkeiten.

The large type plan gives you
a lot of planning possibilities.
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Fur Ihre perfekten Enstpannungsmo-

a n I e a mente zeigt sich Daniela in Bestform —
und das mit maximaler Anpassungs-
fahigkeit: Dank hohenverstellbarer
FuBe, zwei Sitzharten zur Wahl, klapp-
barer Armlehnen und optional den
verstellbaren Kopfstitzen. So finden
Sie mit Daniela Ihr Wunschsofa, das
Tag fir Tag Freude macht — Uber Jahre
hinaus.

1 adap
stab/

and optionally the adjustable head-
rests. With Daniela you will find your
dream sofa that will g e
day after day - for years to come
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44 cm

D 94 cm

48 cm

83 cm

Durch den groBen Typenplan
haben Sie viele Planungs-
maoglichkeiten.

LEU-SWISS DESIGN 27




|
Wenn Sie ein Freund des klaren De-
I O re a signs sind, liegt Fiorella ganz auf Ihrer
Linie. Es verzichtet auf Extravaganzen,
bietet aber alles, was zu erstklassi-
gem Sitzkomfort beitragt. Machen
Sie es sich einfach bequem auf Ihrem

personlichen, individuell kombinierten
Sofa nach MaB.
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46 cm

D 88 cm

50 cm

81 cm

Durch den groBen Typenplan
haben Sie viele Planungs-
moglichkeiten.

The large type plan gives you
a lot of planning possibilities.
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Manchmal ist es ein kleines Detail, das
zum stimmigen groBen Ganzen bei-
tragt. Im Falle von Floris ist es sicher-
lich das extravagante Design der
Ruckenlehnen, das sofort ins Auge
fallt. Dartber hinaus Uberzeugt Floris
mit verstellbaren Armteilen und vielen
weiteren Qualitaten, die es zu einem
komfortablen Highlight in lhrem
Zuhause machen.

Sometimes it’s a small detail that
contributes to the coherent whole. In
the case of Floris, it is certainly the
extravagant design of the backrest that
immediately catches the . In addi-
tion, Floris convinces with adjustable
arm parts and many other qualities
that make it a comfor e highlight
in your home.




44 cm oder
46 cm

I;l 84 cm oder
86 cm

52 cm

85 cm

Durch den groBen Typenplan
haben Sie viele Planungs-
maoglichkeiten.
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Flora besticht mit einer klaren Forge-
bung, die sich stilsicher jedem Wohn-
ambiente anpasst und dabei nicht auf
ein raffiniertes Detail verzichtet: Mit den
V-férmig gefalteten Seitenelementen
hebt es sich dezent vom Gewdhnlichen
ab und vermag in Sachen Komfort
alles zu bieten, was eine LEU-Sitzland-
schaft auszeichnet.




46 cm

88 cm

50 ¢cm oder
or53.cm

81 cm

Durch den groBen Typenplan
haben Sie viele Planungs-
moglichkeiten.

The large type plan gives you
a lot of planning possibilities.
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In puncto Design vertritt Falco einen
klaren Standpunkt: Es darf auch mal
auffalliger sein. So lassen es die mar-
kanten — aus Edelstahl polierten -
Kufen nicht nur glanzend dastehen,
sie verleihen ihm gleichzeitig einen
elegant-schwebenden Charakter. Wer
zudem auf Komfort steht, kann hier
zwischen verstellbaren Armteilen und
verschiedenen Sitzkissen- und Sitz-
tiefenvarianten wahlen.

t comes to design, Falco has a
It Can sometimes
19. The striking
> steel — runners no
shiny, they also give
egant, floating character.
also looking for comfort, yot
hose between adjustable arm-
arious seat cushions and seat
ariants




46 cm

I;l 88 cm

51 ¢cm oder
or 54 cm

85 cm

Durch den groBen Typenplan
haben Sie viele Planungs-
maoglichkeiten.

The large type plan gives you
a lot of planning possibilities.
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Sie suchen ein Design-Statement abseits
des Ublichen? Willkommen bei Flena,
das Kontraste gekonnt vereint: Der groB-
zlgige, einladende Aufbau wird kom-
biniert mit einem extravaganten wie
grazilen Untergestell. Erganzend hat
Flena viele praktische Eigenschaften,
damit Sie sich in Ihrer persénlichen
Komfortzone rundum wohl fahlen.

P |
lll fI'I|1lI‘H Il




43 cm

84 cm

54 ¢cm oder
or 57 cm

86 cm

Durch den groBen Typenplan
haben Sie viele Planungs-
moglichkeiten.

The large type plan gives you
a lot of planning possibilities.
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Kann eine Sofagarnitur, die eigentlich
e I n a nur steht, trotzdem Dynamik aus-
strahlen? Fedina kann — denn ihre
schwungvollen Linien und ausgestell-
ten Seitenteile verleihen ihr einen
bewegenden Charakter. Zur Ruhe
kommen werden Sie aber trotzdem —
daflr sorgen die herausragende Ver-
arbeitung, individuelle Konfiguratio-
nen und der erstklassige, langlebige

LEU-Komfort.

Can a sofa set that actually only

still show dynamics? Fedina can - |
cause of her sweeping lines and flared
side parts give her a moving charactei
But you will still find peace - the
outstanding workmanship, individual
configurations and first-class, long-last-
ing LEU comfort ensure this

=
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43 cm

I;l 84 cm

54 ¢cm oder
57 cm

86 cm

Durch den groBen Typenplan
haben Sie viele Planungs-
maoglichkeiten.
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Unaufdringliche Eleganz gepaart mit
feinen Details — genau das zeichnet
Dina aus. Ein Modell, das sich jedem
Wohnumfeld harmonisch anpasst —
und lhnen ebenfalls: Mit zwei Sitz-
harten zur Wahl und weiteren indivi-
duellen Konfigurationsmaéglichkeiten
bekommen Sie genau das Sofa, das
Sie sich winschen.

and other i

tions, you get
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@ 44 cm
D 92 cm

48 cm

86 cm

©

Durch den groBen Typenplan
haben Sie viele Planungs-
moglichkeiten.

The large type plan gives you
a lot of planning possibilities.
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So hektisch der Tag auch gewesen
u I e n sein mag — unser Sessel Julien ist ein
Fels in der Brandung und ihr ganz
persoénlicher Ruhepol. Ob als Design-
Objekt im Wohnbereich, als Erganzung
zu lhrer Sofalandschaft oder als Lounge-
sessel — das Motto lautet: reinsetzen,
abschalten und genieBen. Wenn Sie
mochten — auf Wunsch mit einer zu-
satzlichen Wippfunktion sowie einem
optionalen FuBhocker. Willkommen

zu Hause!
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@ 44 cm
D 86 cm
@ 56 cm
@ 92 cm

Durch den groBen Typenplan
haben Sie viele Planungs-
maoglichkeiten.
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LEU Polstermobel Switzerland

Leu S.a r.I.
Landstrasse 4
6418 Rothenthurm
Switzerland

Tel.: +41 41 839 87 40
info@leuswiss.ch
wWww.leuswiss.ch
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